WOLNEGO MIASTA KRAKOWA 
I JEGO OKRĘGU. 


W Krakowie dnia 11 Czerwca IS31 roka. 


(Dalszy ciąg rozporządzenia względem Cholery.) 


3. 8. 


Co się tycze świadectw bydła, dokładnie ma bydź podanym nie- 
tylko rodzaj, ale też ilość; nadto jeżeli bydź może, każda sztuka opi- 
sana bydź winna, aby przez to nieściągnąć potrzeby użycia innych środą 
ków do udowodnienia ich tożsamości.. 


$. 9: 

Swiadectwo zdrowia wydawane bydz ma tylko na czas potrzebny 
do podróży lub transportu towarów, bydła i t. p. aż do granicy i to 
w chwili wyjazdu, albowiem udzielone na dłuzszy czas dla nastąpić mo- 
gącćej zmiany stanu zdrowia, niebędzie za ważne przyjęte. 


$. 10. 

Pod najściślejszym obowiązkiem polecono tutejszym Władzom, by 
świadectwa zdrowia i passporta z największą troskliwością byty docho- 
dzone, wrazie gdyby w takowych dowodach znałazło się cokolwiek u- 
stawie przeciwne, utracają wazność swoję.— W Berlinie dnia 5 Kwie- 
tnia 1831 r. — Ministerjum Wydziału Duchowieństwa i Lekarskiego 
(podp:) V. Altenstein. — Ministerjum Spraw Wewnętrznych i bolicyi 
(podp:) V. Brenn.— Za zgodność ttómaczenia (podp:) Hennig. 
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1) Niniejsze świadectwo ma ważność na tę pograniczna komorę. 
Celną, na którą pisane. 


2) Służy tylko na tak długi czas, ile podróż aż do granicy czasu 
wymaga, to jest: na tygodni, dni, rachnjąc od dnia 
wydania tego świadectwa. 


9) Wzadnóm miejscu noclegu wizowanie tegóź świadectwa niema 
bydź zaniedbane, w razie uchybienia przeciwko któremu z tych pun- 
któw , Podróżny uległby tym przepisom, jakie oznaczone są dla tych, któ- 
rzy przybywają z miejsca istotnie zarażonego. 


4) Ztemi tylko rzeczami które w świadectwie wymienione, będzie 
postąpiono wedle przepisów; gdyby Podróżny inne procz tych miał je- 
szcze effekta z sobą, tedy będzie z niemi postąpiono tak, jak gdyby z 
miejsca pochodziły, gdzie istotnie grassuje. cholera. 


5) Podróżny winien swym tu poniźćj umieszczonym podpisem 
własnoręcznym zobowiązać się, w razie gdyby w swej podróży wiadomie 
zeszedł się z osobami lub rzeczami podejrzanemi, uwiadomić o tém po- 
graniczną Komorę Celną. 


(Dalszy ciąg w Numerze 22.) 


